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УВАЖАЕМЫЙ ПОКУПАТЕЛЬ!

Благодарим Вас за выбор продукции, выпускаемой под торговой маркой SUPRA.

Мы рады предложить Вам изделия, разработанные и изготовленные в соответствии с высокими требованиями к каче-
ству, функциональности и дизайну. Мы уверены, что Вы будете довольны приобретением изделия от нашей фирмы.

Электричество может выполнять множество полезных функций, но оно также может причинять вред и повреждать 
имущество при неправильном использовании. При разработке и производстве данного телевизора безопасность экс-
плуатации была приоритетом, однако неправильная эксплуатация может привести к поражению электрическим током и 
возгоранию. Для вашей безопасности и продления срока службы изделия, пожалуйста, внимательно прочитайте данное 
руководство перед использованием, а также  установкой, эксплуатацией и чисткой телевизора. 

Позаботьтесь о сохранности настоящего Руководства, используйте его в качестве справочного материала при дальней-
шем использовании прибора.
ПРИМЕЧАНИЕ:

Все изображения в данном руководстве приведены в качестве примеров, реальное изделие может отличаться от изо-
бражения.
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УВАЖАЕМЫЙ ПОКУПАТЕЛЬ!
Во избежание возникновения возгорания или пораже-
ния электрическим током не используйте телевизор 
под дождем или не подвергайте телевизор воздей-
ствию влаги. Исключайте попадание капель и брызг 
на телевизор, а также не устанавливайте сосуды с 
жидкостями, например вазы, на телевизор.
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ!
Телевизор находится под высоким напряжением!
Во избежание поражения электрическим током не 
пытайтесь разобрать телевизор или устранить 
неисправность самостоятельно. Обращайтесь за 
помощью в сертифицированные специализирован-
ные сервисные центры.

 Этот значок указывает на то, что теле-
визор находится под высоким напряжени-
ем и возможно поражение электрическим 
током.
 Этот значок указывает на важные ин-
струкции по использованию устройства, 
отраженные в руководстве по эксплуата-
ции.

МЕРЫ БЕЗОПАСНОСТИ 
И МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ
Обращайте особое внимание на предупреждения, 
размещенные на корпусе телевизора и в данном 
руководстве.
Следуйте всем указаниям, приведенным в данном 
руководстве.
Устанавливайте телевизор на ровную и устойчивую 
поверхность.

Устанавливайте телевизор в 
соответствии с инструкциями 
изготовителя. Не закрывайте 
вентиляционные и другие от-
верстия, так как недостаточная 
вентиляция может вызвать 

перегрев и сокращение срока службы телевизора. 
Не размещайте телевизор на кровати, диване, ков-
ре или другой аналогичной мягкой поверхности, 
так как при этом могут быть заблокированы венти-
ляционные отверстия. 

Данный телевизор не предусматривает установку 
внутри закрытого пространства, поэтому не разме-
щайте телевизор в закрытом месте, таком, как 
шкаф для книг или стеллаж, если не обеспечена 
нормальная вентиляция. 
Для обеспечения достаточной вентиляции расстоя-
ние между телевизором и стеной должно быть не 
менее 5 см.
Не устанавливайте телевизор вблизи источников 
тепла, таких как батареи центрального отопления, 
тепловые радиаторы, обогреватели, печи или дру-
гие устройства (включая усилители), генерирую-
щие тепло.
Применяйте только рекомендованные производи-
телем приспособления и аксессуары. 
Использование несоответствующих приспособле-
ний и аксессуаров может стать причиной неисправ-
ности или несчастного случая.
При подключении телевизора для соблюдения мер 
безопасности не используйте розетки устаревшего 
типа (без заземления). Подсоединение производите с 
использованием полярной вилки или вилки с зазем-
ляющими контактами к заземленным розеткам.

Телевизор должен быть подсоединен к 
источнику переменного тока 100-240 В, 
50/60 Гц. Ни в коем случае не подсоеди-
няйте телевизор к источнику постоянно-

го тока или любому другому источнику питания, 
характеристики которого отличаются от указан-
ных. 
Перед подключением вилку кабеля питания в ро-
зетку, убедитесь, что контакты сухие и чистые. Если 
это не так протрите их чистой сухой тканью.
Не беритесь за кабель питания мокрыми руками 
во избежание поражения электрическим током.
Не допускайте перегибание и зажим кабеля питания, 
особенно в местах выхода кабеля из телевизора.
После полного отключения телевизора от электро-
сети индикатор питания будет гореть еще несколь-
ко секунд. До тех пор пока он не погаснет, вы не 
сможете повторно включить телевизор.
Не допускайте перегибание и зажим кабеля пита-
ния, особенно в местах выхода кабеля из телевизо-
ра, корпуса сетевого адаптера и соединения кабеля 
адаптера с сетевой вилкой.
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Вилка питания сетевого адаптера телевизора ис-
пользуется как размыкающее устройство, поэтому 
розетка, к которой подключен адаптер питания, 
должна быть легкодоступна.
Избегайте превышения нагрузки на розетку элек-
тропитания и удлинители. Перегрузка может по-
служить причиной возгорания или поражения 
электрическим током.

По вопросам технического обслужива-
ния и ремонта обращайтесь только в 
сертифицированные специализирован-
ные сервисные центры. Обслуживание 
требуется тогда, когда телевизор по-

врежден каким-либо образом (поврежден кабель 
питания, сетевой адаптер, на телевизор пролита 
жидкость или внутрь попал посторонний предмет), 
если телевизор попал под дождь или находился во 
влажных условиях, работает не так, как указано в 
данном руководстве, в его работе произошли су-
щественные изменения, телевизор падал или име-
ются повреждения на его корпусе.

 Открытие задней крышки 
или попытка выполнить 
ремонт самостоятельно 
лишают права на гаран-
тийный ремонт и могут 
привести к серьезным 
травмам или даже вы-

звать поражение электрическим током, а также 
стать причиной возникновения пожара.
Следите, чтобы дети не залезали на телевизор или 

на подставку или не толкали его.
При монтаже телевизора на стене 
убедитесь в том, что строго соблю-
даются инструкции изготовителя. 
Используйте только те крепежные 
приспособления, которые реко-

мендованы изготовителем.
Не размещайте телевизор на неустойчивой теле-

жке, подставке, треноге или на шат-
ком столе. Размещение телевизора 
на неустойчивых подставках может 
привести к падению телевизора, 
что может и вызвать травму или 
повреждение.

Используйте только подставку, треногу, кронштейн 
или стол, которые рекомендованы изготовителем 
или продаются вместе с телевизором. 

Для дополнительной защиты 
данного телевизора при грозо-
вой погоде или когда не плани-
руется его использование в тече-
ние длительного времени, 
отключите телевизор от розетки 

питания и отсоедините антенный кабель. Это пре-
дотвратит повреждение телевизора от молнии или 
из-за перепадов напряжения.

Не используйте телевизор 
вблизи воды, например, ря-
дом с раковиной, мойкой или 
стиральной машиной, во 
влажном подвале, вблизи 
бассейна и т. д. 

После транспортировки в условиях низкой темпе-
ратуры перед включением телевизора  дайте вы-
держку около часа при комнатной температуре, не 
включайте телевизор сразу, так как это приведет к 
образованию конденсата, что может вызвать по-
жар, поражение электрическим током или другие 
последствия.
Не размещайте на телевизоре тяжелые посторон-
ние предметы и сосуды с жидкостями. Не устанав-
ливайте на телевизор источники открытого огня, 
например, горящие свечи, так как это может при-
вести к выходу телевизора из строя или к его воз-
горанию.
Перед чисткой телевизора выньте кабель питания 
из розетки. Нельзя чистить телевизор жидкими 
или аэрозольными чистящими средствами. Для 
очистки используйте чистую слегка влажную мяг-
кую ткань.

Никогда не вставляйте посторон-
ние предметы в вентиляционные 
отверстия и открытые части теле-
визора. При эксплуатации телеви-
зора используется высокое напря-
жение. Попадание посторонних 

предметов внутрь телевизора может послужить 
причиной поражения электрическим током и при-
вести к повреждению деталей телевизора.
Использование видео игр или других внешних ис-
точников сигнала, генерирующих неподвижное 
изображение в течение 10 минут и более, может 
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оставить неустранимые последствия в виде следов 
этого изображения на экране телевизора. Анало-
гичные последствия могут вызвать логотипы сети/
программ, номера телефонов. Повреждение экра-
на в результате продолжительного отображения 
неподвижного изображения не подлежит гаран-
тийному обслуживанию.

Основа жидкокристаллической 
панели, используемой в теле-
визоре, сделана из стекла. Поэ-
тому она может разбиться при 
падении телевизора или ударе 
его другим предметом. Будьте 
аккуратны, не пораньтесь 

осколками стекла, если ЖК-панель разбилась.
Если вам нужно переместить телевизор, отключи-
те его от электросети. Переносить телевизор следу-
ет как минимум вдвоем. Если телевизор упадет, он 
может выйти из строя, а также это может привести 
к травмам.
Жидкокристаллическая панель – это высокотехно-
логическое изделие, дающее изображение высокого 
качества. Иногда на экране телевизора могут поя-
виться несколько неактивных пикселей в форме 
фиксированных точек синего, зеленого, красного 
или черного цвета. Имейте в виду, что это не оказы-
вает влияния на работоспособность телевизора.
Допустимая температура при эксплуатации теле-
визора: от +5°С до +35°С.
Допустимая температура при транспортировке те-
левизора: от -15°С до +45°С.

ПРИМЕЧАНИЕ:
Все рисунки в данном руководстве приведены в каче-
стве примеров, реальное изделие может отли-
чаться от изображения.

КОМПЛЕКТАЦИЯ
ЖК телевизор – 1 шт.
Пульт дистанционного управления – 1 шт.
Кабель питания – 1 шт.
Руководство по эксплуатации – 1 шт.
Гарантийный талон – 1 шт.

ПРИМЕЧАНИЕ:
Для безопасной и удобной транспортировки теле-
визора сохраните оригинальную упаковку.
Во время первичной установки телевизора и при 
выполнении подсоединений убедитесь, что теле-
визор и подключаемое к нему оборудование отсое-
динены от электросети.

5



ОСНОВНЫЕ ЭЛЕМЕНТЫ  
УПРАВЛЕНИЯ ТЕЛЕВИЗОРОМ И 
ИХ НАЗНАЧЕНИЕ
Кнопки телевизора и их функции

+PROG- - Кнопки переключения телеканалов в 
прямом/обратном направлении / навигации по 
меню настроек
+VOL- - Кнопки регулирования уровня громкости 
/ настройки параметров меню
MENU – Кнопка перехода в меню настроек / 
выхода из меню настроек
SOURCE – Кнопка выбора источника сигнала

 - Кнопка включения телевизора / перехода в 

ждущий режим

Разъемы телевизора и их назначение

1.	 USB – Разъем USB
2.	 HDMI 1, 2, 3 – Разъемы HDMI для подключения 

DVD-плеера и другого оборудования
3.	 AV IN 1, 2 (RIGHT, LEFT, VIDEO) – Входные ви-

део и аудио разъемы

4.	  Разъем для подключения наушников
5.	 S/PDIF Цифровой аудио выход
6.	 VGA – Входной разъем для подключения видео 

сигнала ПК
7.	 VGA AUDIO IN – Входной разъем для подклю-

чения аудио сигнала ПК

8.	 Y Pb Pr - Компонентный вход для подключения 
DVD-плеера и другого оборудования (аудио сиг-
нал подключается к аудио входу AV2)

9.	 SCART – Входной разъем SCART (аудио и видео) 
(кроме модели STV-LC4285FL)

10.	75 Ω ANT IN - Гнездо для подключения телеви-
зионной антенны

11.	POWER – Разъем для подключения кабеля пи-
тания

Внимание! 
Все изображения приведены для примера. Реальное 
расположение выходов может отличаться.

Руководство по эксплуатации
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ПУЛЬТ ДИСТАНЦИОННОГО 
УПРАВЛЕНИЯ

Правила пользования пультом дистанцион-
ного управления

Используя пульт дистанционного управления 
(ПДУ), направляйте его на окошко приемника 
сигналов, расположенное на корпусе телевизора. 
Предметы, находящиеся между пультом 
дистанционного управления и окошком приемни-
ка, могут мешать правильной работе.
Когда вы нажимаете кнопки на ПДУ, соблюдайте 
интервал между нажатиями на кнопки как 
минимум в одну секунду.
Не подвергайте ПДУ ударам, не опускайте его в 
жидкости и не оставляйте в местах с высокой 
влажностью.
Не оставляйте ПДУ под прямыми солнечными 
лучами, так как чрезмерный нагрев может 
деформировать корпус.
ПДУ может работать некорректно, если окошко 
приемника сигналов на корпусе телевизора 
находится под прямыми солнечными лучами или 
сильным освещением. В этом случае измените 
направление освещения или положение 
телевизора, либо приблизьте ПДУ к окошку 
приемника сигналов.

ЭЛЕМЕНТЫ ПИТАНИЯ ПУЛЬТА ДИСТАНЦИОННОГО 
УПРАВЛЕНИЯ

Если ПДУ не работает, то попробуйте заменить в 
нем элементы питания.

 
1. Откройте крышку отсека для элементов 
питания.
2. Вставьте два новых элемента питания типа AAA.
3. Установите крышку на место до щелчка.
При установке элементов питания соблюдайте 
полярность (+) и (–).

МЕРЫ БЕЗОПАСНОСТИ ПРИ ИСПОЛЬЗОВАНИИ 
ЭЛЕМЕНТОВ ПИТАНИЯ

Неправильное использование элементов питания 
может привести к утечке химикатов и/или взрыву. 
Выполняйте нижеследующие инструкции.
Устанавливайте элементы питания в строгом 
соответствии с полярностью (+) и (–).
Различные типы элементов питания имеют 
различные характеристики. Не используйте 
вместе элементы питания разных типов.
Не используйте вместе старые и новые элементы 
питания. Одновременное использование старых и 
новых элементов питания снижает срок службы 
нового элемента питания или ведет к утечкам 
химикатов из старого элемента питания.
Выньте элементы питания сразу же, как только 
они разрядились. Химикаты, вытекшие из 
элементов питания, вызывают коррозию. Если 
обнаружены следы утечки химикатов, удалите их 
тканью.
Элементы питания, которые поставляются с 
телевизором, могут иметь более короткий срок 
службы из-за условий хранения.
Выньте элементы питания из ПДУ, если он не 
используется в течение длительного времени.
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Кнопки пульта дистанционного управления 
и их функции

1.	  Кнопка включения/ выключения телевизора.
2.	 Р.Р Кнопка выбора режима изображения.
3.	 S.M Кнопка выбора режима звука.
4.	 ZOOM Кнопка выбора формата экрана.
5.	 SLEEP Кнопка установки интервала времени от 

текущего момента до автоматического выклю-
чения телевизора. Последовательно нажимай-
те кнопку SLEEP, чтобы установить время вы-
ключения: 10 мин -> 20 -> 30 мин -> 60 мин -> 
90 мин -> 120 мин -> 180 мин -> 240 мин -> Off 
(функция отключена).

6.	 0-9 Цифровые кнопки для ввода номеров теле-
каналов.

7.	 RETURN Кнопка возврата на прежний канал, 
если предыдущей командой был изменен но-
мер канала.

8.	 INFO Кнопка вызова на экран текущей инфор-
мации (формат экрана, источник и др.).

9.	  Кнопка блокировки звука / отключения бло-
кировки звука.

10.	P^/v Кнопки переключения на следующий /
предыдущий канал.

11.	V+/V- Кнопки повышения/понижения уровня 
громкости.

12.	NICAM Кнопка выбора аудио режима.

13.	MENU Кнопка вызова и закрытия экранного 
меню.

14.	SOURCE Кнопка выбора источника сигнала.
15.	OK Кнопка подтверждения.
16.	FG Кнопки навигации по меню (переход 

вверх/вниз).

17.	 DE Кнопки навигации по меню  
(переход вправо/влево).
18.	DTV/PVR Кнопка перехода в режим DTV из лю-

бого другого / активации функции записи PVR в 
режиме DTV.

19.	TV/RADIO Кнопка переключения приема сигна-
лов цифрового телевидения / радио.

20.	USB Кнопка перехода в режим USB.
21.	T Кнопка быстрой перемотки назад в режиме 

USB.
22.	S Кнопка быстрой перемотки вперед в режи-

ме USB.
23.	DU Кнопка начала воспроизведения / паузы в 

режиме USB.
24.	P Кнопка перехода к предыдущему файлу в 

режиме USB.
25.	O Кнопка перехода к следующему файлу в ре-

жиме USB.
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26.	H Кнопка остановки воспроизведения в режи-
ме USB.

27.	SUBTITLE Кнопка переключения субтитров 
(если телеканал транслирует субтитры).

28.	CH LIST Кнопка отображения списка доступных 
телеканалов в режиме DTV.

29.	EPG Кнопка отображения электронной про-
граммы телепередач в режиме DTV.

30.	FAV Кнопка отображения списка любимых теле-
каналов.

 

31.	TEXT Кнопка перехода в режим телетекста (опция).
32.	INDEX Кнопка перехода в меню телетекста 

(опция).
33.	SUB.PAGE Кнопка перехода к подстраницам те-

летекста (опция).
34.	MIX Кнопка перехода в смешанный режим те-

летекста (опция).
35.	SIZE Кнопка изменения масштаба изображения 

/ режима отображения телетекста (увеличен-
ная верхняя часть окна телетекста, увеличен-
ная нижняя часть, отображение полностью) 
(опция).

36.	CANCEL/EXIT Кнопка отображения фонового 
изображения телеканала в режиме телетекста 
(опция) / закрытия экранного меню в других 
режимах.

37.	HOLD Кнопка удержания страницы телетекста / 
отмены удержания (опция).

38.	REVEAL Кнопка отображения скрытого текста в 
режиме телетекста (опция).

Цветные кнопки для перехода по ссылкам телетекста.

Руководство по эксплуатации
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ПОДГОТОВКА ТЕЛЕВИЗОРА  
К РАБОТЕ
Все изображения в данном руководстве приведены в 
качестве примеров, реальное изделие может от-
личаться от изображения.
Перед установкой, подключением и использованием 
телевизора тщательно изучите содержание раз-
дела МЕРЫ БЕЗОПАСНОСТИ И ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ.

Установка телевизора
Перед установкой телевизора тщательно изучите 
содержание раздела МЕРЫ БЕЗОПАСНОСТИ И ПРЕ-
ДОСТОРОЖНОСТИ.

Достаньте телевизор из упаковочной коробки и по-
ставьте его на надежную плоскую поверхность. 
Удалите с поверхности телевизора все наклейки.
Возможно настенное крепление телевизора при 
помощи кронштейнов изготовленных по стандарту 
VESA.
Убедитесь, что вокруг телевизора имеется доста-
точное пространство для вентиляции (не менее 10 
см с каждой стороны).

ВЫПОЛНЕНИЕ ПРИСОЕДИНЕНИЙ
ПРИМЕЧАНИЕ:
Перед тем, как подключить к телевизору какое-
либо устройство, либо отключить устройство от 
телевизора, отключите питание телевизора и 
устройства, выполните необходимые соединения, 
затем включите питание телевизора и подклю-
ченного устройства. Когда вы отключаете или под-
ключаете кабель питания или сигнальный кабель, 
то держите его за вилку (изолированную часть) и 
не тяните за кабель.

1. Подключение антенны и питания

1. Штекер антенного кабеля соединяется антенным 
гнездом телевизора.

2. Телевизор работает от адаптера постоянного 
тока 12 В, преобразующего напряжение сети 
(для моделей STV-LC1985WL и STV-LC2285FL).

3. Подключите кабель питания к электрической ро-
зетке с характеристиками, указанными на марки-
ровке телевизора (для моделей STV-LC2485FL, STV-
LC3285FL, STV-LC4285FL)
Подключите штекер кабеля адаптера питания к 
разъему электропитания на телевизоре. Сетевую 
вилку кабеля питания адаптера подключите к сете-
вой розетке 100-240 В переменного напряжения 
50/60 Гц. 
ПРИМЕЧАНИЯ:
1. Телевизор должен быть подключен к сети  пере-
менного тока с напряжением 100-240 В и частотой 
50/60 Гц. Ни в коем случае не подсоединяйте теле-
визор к источнику питания с другими характери-
стиками.
2. При подключении питания удерживайте кабель 
за изолированную часть, не касайтесь металличе-
ских частей кабеля.
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СПОСОБЫ ПОДКЛЮЧЕНИЯ АНТЕННЫ
Существует два способа подключения антенны: с 
помощью коаксиального или плоского кабеля.

1.	 Подключите антенный кабель к гнезду для под-
ключения антенны на корпусе телевизора.

2.	 Если ваши антенные кабели отличаются от опи-
санных выше, либо у вас возникли проблемы 
при установке и подключении, обратитесь к 
специалисту.

ПРИМЕЧАНИЯ:
1.	 Обычно для подачи сигнала от внешней антен-

ны или кабельного телевидения используется 
коаксиальный кабель 75 Ом. Такой кабель позво-
ляет получить наилучший прием.

2.	 Плоский кабель или внутренняя комнатная ан-
тенна считаются устаревшими. Они не всегда 
могут обеспечить качественный прием.

2. Подключение аудио/видео оборудования
Вы можете подключить различное аудио/видео 
оборудование к аудио/видео входам телевизора, 
расположенным на задней стенке. Данная модель 
телевизора обладает широкими коммутационны-
ми возможностями, т.е. возможно присоединение 
большого числа различных устройств для совмест-
ной работы. 
После подключения оборудования к какому-либо 
из входов телевизор будет воспроизводить про-
грамму, поступающую с этого оборудования, толь-
ко после выбора соответствующего пункта в меню 
Выбор источника (см. ниже).  
Для подключения одного вида оборудования, на-
пример DVD плеера или видеокамеры можно ис-
пользовать несколько способов. При выборе под-
ходящего способа подключения следует 
ориентироваться на возможности подключаемого 
оборудования.
Например, если подключаемый DVD плеер имеет 
ВЫХОДЫ: 
1.Audio/Video, 2. Компонентный (YPbPr), 3. SCART, 
то присоединить его к телевизору можно тремя 
способами, т.е., к одному из трёх входов: 1. Audio/
Video входу VIDEO-R-L, 2. Компонентному входу  Y 
Pb Pr,  3. Входу SCART – смотри изображение задней 
панели телевизора.
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Выбор наиболее подходящего способа присоеди-
нения зависит от списка присоединяемого обору-
дования, его возможностей и требований к каче-
ству получаемого в итоге изображения.
Следует отметить, что в настоящее время самым 
современным и удобным способом подключения, 
обеспечивающим максимальное качество изобра-
жения, является присоединение через HDMI входы, 
позволяющие получать изображение с высоким 
разрешением (HD). Именно поэтому данная мо-
дель телевизора оборудована тремя HDMI входа-
ми, подключение через которые позволяет, при 
наличии источника соответствующего качества, 
полностью реализовать высокий потенциал ЖК 
экрана. Следует иметь в виду, что через разъём 
HDMI подаётся как звук, так и изображение. 

В данной модели телевизора предусмотрены:
	 Входы  АV1,2 IN, которые соединяются с выходом •
AV DVD-плеера или другого аудио/видео обору-
дования при помощи кабеля с разъёмами RCA.

	 Компонентный видео вход YPbPr, который соеди-•
няется с  компонентным (YPbPr) выходом обору-
дования при помощи кабеля с разъёмами RCA.

	 Вход с разъемом SCART, который соединяется с •
дополнительным оборудованием, оснащенным 
разъемом SCART при помощи кабеля с разъёма-
ми SCART (кроме модели STV-LC4285FL).

	 Вход VGA для присоединения компьютера (при •
использовании телевизора в качестве компью-
терного монитора), который соединяется с соот-
ветствующим VGA-разъемом на компьютере при 
помощи VGA-кабеля. После присоединения за-
тяните все винты крепления разъемов по часо-
вой стрелке на каждом из концов VGA-кабеля. 
Аудио выход  компьютера присоедините ко вхо-
ду телевизора PC-IN.

ПРИМЕЧАНИЕ:
При подключении 15-контактного VGA-кабеля 
штыревой разъем вставляйте без усилий, чтобы 
предотвратить повреждение контактов
• Разъемы HDMI телевизора, которые соединяются 
с соответствующими разъемами HDMI BD/DVD-
плеера или другого аудио/видео устройства при по-
мощи HDMI кабеля.
ПРИМЕЧАНИЕ:
При подключении кабеля к HDMI разъему не прикла-
дывайте больших усилий, чтобы предотвратить 
повреждение контакта.
Проверьте все соединения и убедитесь в том, что 
все аудио/видеокабели правильно подключены к со-
ответствующим разъемам.
Подключите кабель адаптера питания к разъему 
электропитания на телевизоре. Вилку сетевого 
кабеля адаптера подключите к сетевой розетке с 
параметрами, соответствующими указанным на 
этикетке телевизора.
ПРИМЕЧАНИЯ:
1. Телевизор должен быть подключен к источнику 
переменного тока с напряжением 100-240 В и ча-
стотой 50/60 Гц. Ни в коем случае не подсоединяйте 
телевизор к источнику питания с другими харак-
теристиками.
2. При подключении питания удерживайте кабель 
за изолированную часть, не касайтесь металличе-
ских частей кабеля.
При возникновении сложностей при подключении и 
настройке телевизора – обратитесь за консуль-
тацией к специалисту, в сервисный центр или служ-
бу поддержки SUPRA.
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ОСНОВНЫЕ ОПЕРАЦИИ
Включение телевизора
1. Включите телевизор переключателем питания. 
Телевизор перейдет в режим ожидания.
2. В режиме ожидания нажмите кнопку   на теле-
визоре или на пульте ДУ для того, чтобы включить 
телевизор.

Выключение телевизора
1. Если требуется на время выключить телевизор, то 
нажмите кнопку   на телевизоре или на пульте ДУ.
2. Если необходимо отключить телевизор полно-
стью, то выключите телевизор переключателем 
питания и отсоедините кабель питания от электро-
сети.
ВНИМАНИЕ:
При перебоях в сети электроснабжения после вос-
становления питания телевизор автоматически 
перейдет в режим ожидания.
Для обеспечения нормальной работы телевизора 
не рекомендуется часто включать и выключать 
его. При перебоях в сети электроснабжения реко-
мендуется отключить сетевую вилку адаптера 
питания от розетки.

Выбор источника сигнала
Нажмите кнопку SOURCE на телевизоре или на 
пульте ДУ, чтобы перейти в меню источников сиг-
нала, и кнопками навигации FG на пульте ДУ выбе-
рите нужный вам источник сигнала из открывше-
гося списка, нажмите кнопку ОК пульта ДУ для 
подтверждения.
ПРИМЕЧАНИЕ:
Перед тем, как выбрать источник сигнала, убеди-
тесь, что выполнены необходимые подсоединения.

Настройка уровня громкости
Вы можете отрегулировать уровень громкости, на-
жимая кнопки VOL+/- на телевизоре или V+/- на 
пульте ДУ.

Блокировка звука
Чтобы заблокировать звук, нажмите кнопку   на 
пульте ДУ. Чтобы отключить блокировку звука и 
вернуться к предыдущему уровню звучания, на-
жмите кнопку   еще раз.

Переключение телеканалов
Нажмите кнопку PROG+ на телевизоре или кнопку 
P̂  на пульте ДУ, чтобы переключиться на следую-
щий канал. Нажмите кнопку PROG- на телевизоре 
или кнопку Pv на пульте ДУ, чтобы переключиться на 
предыдущий канал. Кроме того, вы можете исполь-
зовать цифровые кнопки для ввода номеров теле-
каналов. Например, для переключения на телеканал 
5 нажмите кнопку 5, для переключения на телеканал 
20 нажмите кнопку 2 и сразу же кнопку 0.
Примечание: 
Предварительно, пред началом просмотра теле-
передач необходимо настроить принимаемые в 
данном месте телевизионные каналы (см. ниже 
МЕНЮ НАСТРОЕК ТЕЛЕКАНАЛОВ).

ЭКРАННОЕ МЕНЮ ТЕЛЕВИЗОРА

Используйте экранное меню, чтобы активировать 
и настроить различные функции. Нажмите кнопку 
MENU на телевизоре или пульте ДУ, чтобы на экра-
не отобразилось экранное меню. С помощью кно-
пок E/D на пульте ДУ вы можете перемещаться по 
страницам меню. Используйте кнопки F/G, чтобы 
выделить параметр, который вам нужно настро-
ить. С помощью кнопок E/D выполните нужные 
вам настройки или перейдите в дополнительное 
меню. Нажмите кнопку MENU еще раз, чтобы вер-
нуться в предыдущее меню. Чтобы закрыть экран-
ное меню нажмите кнопку EXIT на пульте ДУ.
ПРИМЕЧАНИЕ:
Если вы не можете найти пульт ДУ или он не рабо-
тает, вы по-прежнему можете работать с экран-
ным меню с помощью кнопок с аналогичными функ-
циями на телевизоре.
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1. МЕНЮ НАСТРОЕК ИЗОБРАЖЕНИЯ
Нажмите кнопку MENU на телевизоре или пульте 
ДУ и выберите страницу меню настроек изображе-
ния PICTURE.

Picture Mode – Режим изображения. Выбрав 
определенный режим изображения, вы можете 
одновременно отрегулировать яркость (Brightness), 
контрастность (Contrast), насыщенность (Color), от-
тенок (Tint) и резкость (Sharpness).Если вы хотите 
отрегулировать эти параметры самостоятельно, 
установите режим Personal (Пользовательский).
Brightness – Яркость. Яркость обычно настраива-
ют вместе с контрастностью.
Contrast – Контрастность. Настройка контрастно-
сти позволяет отрегулировать разницу между тем-
ными и светлыми областями изображения.
Color – Насыщенность. Настройка насыщенности 
позволяет сделать цветовую палитру богаче. На-
стройка насыщенности недоступна в режиме ПК.
Tint – Оттенок. Настройка оттенка доступна только 
для системы цвета NTSC.
Sharpness – Резкость. Настройка резкости недо-
ступна для режима ПК.
Color Temperature - Цветовой температура. Вы-
делите данный параметр и нажмите кнопку ОК, 
чтобы перейти в дополнительное меню.
 

Color Temperature – Цветовая температура. Вы-
берите один из режимов: Cool (Холодная, синие 
тона), Medium (Средняя, обычный уровень белого), 
Warm (Теплая, красные тона), Personal (Пользова-
тельский режим). Если вы установите пользова-
тельский режим, то сможете настроить соотноше-
ние цветов самостоятельно.

Red – Красный.
Green – Зеленый.
Blue – Синий.

Display Mode – Формат экрана. Вы можете вы-
брать один из форматов: Auto, Panoramic, Zoom2, 
Zoom1, 16:9, 4:3.
DNR (Dynamic Noise Reduction) – Динамическое 
уменьшение шума. Вы можете выбрать один из 
режимов: Low (Низкое), Middle (Среднее), High (Вы-
сокое) или Off (Функция отключена).

2. МЕНЮ НАСТРОЕК ЗВУКА
Нажмите кнопку MENU на телевизоре или пульте 
ДУ и выберите страницу меню настроек звука 
SOUND.
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Sound Mode - Режим звука. Выберите подходя-
щий режим: Standard (Стандартный), Music (Музы-
ка), Movie (Фильмы), Sports (Спорт) или Personal 
(Пользовательский). Если вы установите пользова-
тельский режим, то сможете дополнительно отре-
гулировать тембр низких (Bass) и высоких частот 
(Treble).
Bass – Тембр низких частот.
Treble – Тембр высоких частот.
Balance - Настройка баланса между левым и пра-
вым динамиками.
AVL (Automatic Volume Leveler) – Автоматиче-
ская регулировка громкости. Громкость различных 
телеканалов может различаться. Данная функция 
позволяет при переключении телеканалов сохра-
нять установленный уровень громкости и каждый 
раз не корректировать его. Вы можете активиро-
вать (On) или отключить функцию (Off).
Surround Sound – Объемный звук. Вы можете ак-
тивировать (On) или отключить функцию (Off).
AD Switch – Звуковое описание (только для циф-
рового телевидения DTV). Данная функция разра-
ботана для людей с плохим зрением. Вы можете 
активировать (On) или отключить функцию (Off).

Если функция активирована, то будет подаваться 
дополнительный аудио поток со звуковым описа-
нием (если он транслируется телекомпанией).
AD Volume – Регулировка громкости звукового 
описания.
SPDIF Mode – Режим цифрового входа. Вы можете 
выбрать один из списка: Auto, PCM или DOLBY. Ре-
жим DOLBY доступен только для режимов цифро-
вого телевидения DTV или режима воспроизведе-
ния USB. Для других источников по умолчанию 
устанавливается режим РСМ.

3. МЕНЮ НАСТРОЕК ТЕЛЕКАНАЛОВ
Меню настроек телеканалов доступно только в ре-
жимах ATV и ATV+DTV. Нажмите кнопку MENU на 
телевизоре или пульте ДУ и выберите страницу 
меню настроек телеканалов CHANNEL.

Auto Search – Автоматический поиск телеканалов. 
Выделите данный параметр и нажмите кнопку OK, 
чтобы перейти в меню автоматического поиска.

Кнопками DE выберите тип телеканалов, которые 
вы хотите найти: ATV, DTV или DTV+ATV. Кнопками 
FG выберите свою страну и нажмите кнопку ОК. 
Телевизор начнет автоматический поиск и сохране-
ние всех доступных каналов.

 
DTV/ATV Manual Search – Поиск телеканалов DTV/
ATV вручную. Кнопками FG выберите поиск теле-
каналов DTV или ATV вручную. Затем кнопками DE 
выполните поиск.
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Program Edit – Редактирование телеканалов. Вы-
делите данный параметр и нажмите кнопку OК, что-
бы перейти в меню редактирования телеканалов.

Кнопками F/G выделите нужный телеканал.
Чтобы удалить телеканал, нажмите КРАСНУЮ кноп-
ку, а затем кнопку ОК для подтверждения.
Чтобы переместить телеканал, нажмите ЖЕЛТУЮ 
кнопку (только в режиме ATV) , а затем кнопку ОК 
для подтверждения.
Чтобы установить пропуск на телеканал, нажмите 
СИНЮЮ кнопку, а затем кнопку ОК для подтверж-
дения.
Signal Information – Информация о качестве и 
силе сигнала текущего телеканала.

4. МЕНЮ ОБЩИХ НАСТРОЕК

Нажмите кнопку MENU на телевизоре или пульте 
ДУ и выберите страницу меню настроек времени и 
таймера SETUP.

OSD Language – Язык экранного меню. Выберите 
свой язык из списка.
Hearing Impaired – – Визуальные подсказки для 
людей с ослабленным слухом. Вы можете активи-
ровать (On) или отключить функцию (Off).
Country – Страна. Выберите свою страну из списка.
PVR File System – Файловая система видеозаписи. 
Здесь вы можете проверить совместимость файло-
вой системы вашего USB устройства с файловой 
системой телевизора и отформатировать устрой-
ство USB. Выделите данный параметр и нажмите 
кнопку ОК, чтобы перейти в дополнительное 
меню.

Select Disk – Выбор диска.
Check PVR File System – Проверка файловой си-
стемы для записи
USB Disk – Диск USB.
Format – Форматировать.
Time Shift Size – Установка сдвига во времени.
Free Record Limit – Свободный лимит для записи.
TIME – Установка функций, связанных со време-
нем. Выделите данный параметр и нажмите кноп-
ку ОК, чтобы перейти в дополнительное меню.

Time Zone – Часовой пояс. Выберите свой часовой 
пояс из списка.
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Clock - Текущее время и дата. Установите текущее 
время и дату.
Sleep Timer - Время выключения телевизора. 
Установите время, через которое телевизор дол-
жен выключиться автоматически.
Auto Sleep – Время автоматического выключения 
телевизора. Установите время, через которое теле-
визор должен выключаться автоматически.

5. МЕНЮ ДОПОЛНИТЕЛЬНЫХ НАСТРОЕК
Нажмите кнопку MENU на телевизоре или пульте 
ДУ и выберите страницу меню настроек функций 
ADVANCED.

Чтобы перейти в меню дополнительных настроек, 
необходимо ввести пароль. По умолчанию уста-
новлен пароль: 0000.

Set Password – Установка пароля. Вы можете 
установить свой пароль взамен пароля по умолча-
нию (0000). Для этого выделите данный параметр 
кнопками F/G и нажмите кнопку ОК.

В открывшееся поле цифровыми кнопками пульта 
ДУ введите пароль по умолчанию, а затем два раза 
введите новый пароль.
Примечание: 
Запишите или хорошо запомните новый пароль – 
восстановление забытого пароля возможно только 
в условиях сервисного центра.
Parental Control – Родительский контроль. Дан-
ная функция позволяет предотвратить просмотр 
нежелательных телепередач в соответствии с уста-
новленным рейтингом (он определяется передаю-
щей телекомпанией). Если телекомпания не уста-
навливает рейтинг или делает это неправильно, 
функция работать не будет. Выберите допустимый 
рейтинг из списка: C (для всех), G (для взрослых), 
PG (просмотр детьми в присутствии взрослых), M 
(для взрослых), MA15+ (старше 15), R18+ (старше 
18), AV15+ (старше 15, AV подсоединения неактив-
ны).
SW.Update (USB) – Обновление программного 
обеспечения телевизора. Чтобы выполнить обнов-
ление, назовите файл обновления MERGE.bin и со-
храните его в корневой папке USB устройства. По-
сле этого подключите USB устройство к телевизору, 
выделите данный параметр в меню и нажмите 
кнопку ОК.
ВНИМАНИЕ:
Используйте эту функцию с осторожностью. Вы-
полнение обновление возможно только в режиме 
ATV/DTV. Во время обновления не выключайте теле-
визор, это может нарушить его работоспособ-
ность. При возникновении вопросов, обращайтесь в 
авторизованный сервисный центр.
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ЭЛЕКТРОННОЕ РАСПИСАНИЕ ТЕЛЕПРОГРАММ
Электронное расписание телепрограмм позволяет 
узнавать подробную информацию о телеканалах, а 
также время выхода различных телепрограмм. 
Данная функция доступна только в режиме цифро-
вого телевидения DTV.

Просмотр электронного расписания  
телепрограмм

1.	 Нажмите кнопку EPG, чтобы на экране отобра-
зилось меню электронного расписания теле-
программ. Во второй строке электронного рас-
писания отображается текущее время и дата. 
Ниже отображается список телеканалов и иду-
щих там передач. Телеканал, на который в дан-
ный момент настроен телевизор выделяется 
другим цветом.

2.	 Чтобы получить доступ к информации элек-
тронного расписания, вам потребуется активи-
ровать канал, информацию о передачах кото-
рого вы хотите просматривать. Для этого 
кнопками FG выберите телеканал, затем на-
жмите кнопку ОК для подтверждения.

3.	 Чтобы посмотреть расписание телепрограмм 
на другой день -  кнопкой F выделите строку с 

датой и временем. Затем кнопкой D установите 
в ней нужную дату и нажмите кнопку ОК для 
подтверждения.

4.	 Нажмите кнопку F, чтобы перейти на самую 
верхнюю строку электронного расписания, и 
кнопкой D выберите параметр Time (Время). 
Тогда в верхней строке будет отображаться но-
мер телеканала в правом верхнем углу, а на 
второй строке отобразится один из доступных 
вам каналов.

5.	 Кнопками DE выберите телеканал, информа-
цию о котором хотите просмотреть. Вскоре ото-
бразится информация о программах.

6.	 Кнопками FG вы можете перемещаться по 
строкам расписания.

7.	 Чтобы закрыть электронное расписание, на-
жмите кнопку RETURN.

Запись программ
Нажмите КРАСНУЮ кнопку, чтобы на экране ото-
бразилось меню записи.

Подробную информацию о способах записи смо-
трите в разделе «Запись персонального видео».

Вызов информации о телепрограмме 
Выделите одну из телепрограмм и нажмите ЗЕЛЕ-
НУЮ кнопку, чтобы просмотреть информацию о ней.

18



Руководство по эксплуатации

Список напоминаний
Чтобы перейти в меню настройки напоминаний, 
выделите нужную телепрограмму и нажмите СИ-
НЮЮ кнопку.

Кнопками FG выделите нужный параметр, кноп-
ками DE выполните его настройку. По завершению 
нажмите кнопку ОК, чтобы добавить напоминание 
в список. На экране появится обновленный список 
напоминаний.
Нажмите ЖЕЛТУЮ кнопку, чтобы просмотреть спи-
сок напоминаний.
Чтобы удалить напоминание, выделите его кноп-
ками FG и нажмите КРАСНУЮ кнопку.
ВНИМАНИЕ:
Будьте внимательны при использовании списка на-
поминаний, т.к часы, встроенные в телевизор, не 
точные. Через некоторое время необходимо их кор-
ректировать.

ЗАПИСЬ ПЕРСОНАЛЬНОГО ВИДЕО

Подготовка к записи
Перед началом видеозаписи телепрограммы не-
обходимо подключить USB карту памяти к разъему 
USB на задней стенке телевизора.
1.	 Подключите высокоскоростное (USB2.0) USB 

устройство, которое отформатировано для ви-
деозаписи.

2.	 Переключитесь на телеканал, с которого вы хо-
тите произвести запись.

3.	 Нажмите кнопку DTV/PVR на пульте ДУ, чтобы 
перейти в режим видеозаписи. (На экране поя-
вится панель управления видеозаписью. Кноп-
ками навигации вы можете выбирать нужные 
функции на панели).

a. Начало воспроизведения
b. Быстрая перемотка назад
c. Быстрая перемотка вперед
d. Переход к предыдущей записи
e. Переход к следующей записи
f. Пауза
g. Остановка

4.	 Чтобы остановить видеозапись, нажмите кноп-
ку H.

Немедленная запись и воспроизведение
В режиме цифрового телевидения DTV, когда к те-
левизору подключено устройство USB, нажмите 
кнопку DTV/PVR на пульте ДУ, чтобы активировать 
функцию видеозаписи. Так вы можете в любое вре-
мя начать запись передачи, которую смотрите. 
Чтобы остановить запись, нажмите кнопку DTV/
PVR еще раз. 
Когда вы находитесь в режиме видеозаписи, ис-
пользуйте кнопки навигации, чтобы выбирать 
функции на панели управления в нижней части 
экрана, чтобы воспроизводить записи.

Сдвиг во времени
Используйте описанный выше способ записи, что-
бы записать программу, которую вы смотрите, на 
устройство USB, но хотите продолжить ее просмотр 
в другое время, когда вам будет удобно.

Установка времени записи
A. Если вы знаете, когда и по какому каналу будет 
идти передача
1. В режиме цифрового телевидения, когда к теле-
визору подключено устройство USB, настройтесь 
на телеканал, по которому будет идти нужная пере-
дача.
2. Нажмите кнопку EPG на пульте ДУ, чтобы открыть 
меню электронного расписания передач. Телека-
нал, на который настроен телевизор, будет выде-
лен другим цветом.
3. Нажмите КРАСНУЮ кнопку на пульте ДУ, затем 
введите данные передачи в меню видеозаписи. 
Для этого кнопками FG выделите нужный пара-
метр и кнопками DE выполните его настройку. 
Например, нужная передача начинается ежеднев-
но в 20:30. Установите значение 30 для параметра 
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МИНУТЫ (MINUTES), значение 20 для параметра 
ЧАСЫ (HOURS), затем установите нужную вам дату. 
Аналогичным образом установите время оконча-
ния записи.
4. Выберите нужный режим записи: один раз, каж-
дый день или раз в неделю.
5. Нажмите кнопку ОК, чтобы подтвердить сделан-
ные установки. На экране появится список ваших 
записей (список напоминаний). Подробную инфор-
мацию о списке напоминаний смотрите в разделе 
«Электронное расписание телепрограмм».
6. Нажмите кнопку  , чтобы телевизор перешел в 
режим ожидания. Запись нужной передачи нач-
нется автоматически.
B. Если вы смотрите электронное расписание теле-
программ
1. В режиме цифрового телевидения, когда к теле-
визору подключено устройство USB, нажмите 
кнопку EPG на пульте ДУ, чтобы открыть меню элек-
тронного расписания передач. Выполните шаги 1-6 
из подраздела «Просмотр электронного расписа-
ния телепрограмм» раздела «Электронное распи-
сание телепрограмм».
2. Когда вы найдете нужную передачу, нажмите 
КРАСНУЮ кнопку на пульте ДУ. Затем выполните 
шаги 3-6, описанные выше.
ПРИМЕЧАНИЯ:
1.	 В режиме записи вы не можете переключаться 

на другие телеканалы и использовать некото-
рые  другие функции телевизора .

2.	 Если телевизор перестанет получать сигнал 
телеканала во время записи, запись будет прио-
становлена до тех пор, пока сигнал не восстано-
вится. Это может привести к потере части 
передачи.

3.	 Не выключайте телевизор во время «немедлен-
ной записи», т.к. тогда запись будет остановле-
на и телевизор перейдет в режим ожидания.

4.	 Используйте файлы видеозаписи только для 
просмотра на этом телевизоре. Копирование 
телепередач преследуется по закону.

ВОСПРОИЗВЕДЕНИЕ  
С УСТРОЙСТВ USB

Меры предосторожности
Некоторые устройства USB для хранения данных 
могут быть несовместимы с телевизором или ра-
ботать некорректно.
Перед подключением USB устройств, сохраняйте 
резервные копии важных файлов, т.к. в результате 
неожиданного сбоя, они могут быть утеряны. 
Компания-производитель не несет ответственно-
сти за потерю данных.
Для загрузки файлов большого размера может по-
требоваться некоторое время.
Скорость распознавания устройств может варьи-
роваться в зависимости от их характеристик.
Перед выключением устройства USB убедитесь, 
что телевизор находится в другом режиме (не USB) 
или выключен, т.к. в противном случае это может 
привести к повреждению USB устройства или за-
писанных на него файлов.
Используйте USB устройства с телевизором, только 
если они отформатированы в файловую систему 
FAT16, FAT32 или NTFS операционной системой 
Windows. В противном случае телевизор не сможет 
распознать устройство USB.
При подключении внешнего жесткого диска, кото-
рому требуется питание от разъёма USB,  убеди-
тесь, что потребляемый ток не превышает 1 А.
Если на экране появляется надпись «Unsupported 
File» («Файл не поддерживается»), это означает, что 
формат файла не поддерживается телевизором, 
либо файл поврежден.
Если нет возможности подключить устройство USB 
к телевизору напрямую, используйте удлинитель-
ный кабель, поставляемый вместе с устройством 
USB.
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При подключении с помощью удлинительного ка-
беля убедитесь, что его размеры соответствует 
следующим требованиям.

Размеры кабеля HDMI не должны превышать 10 (А) 
х 20 (В) мм.
Размеры кабеля USB не должны превышать 7 (А) х 
18 (В) мм.

Поддерживаемые форматы
Видео: MPEG2/MPEG4, разрешение до 1920х1080 
Аудио: LPCM, MP3, AC3, AAC, HE-AAC, WMA, CDDA 
(*.wav), DD51, DTS 
Фото: JPEG: 8192x8192 / Progressive JPEG: 1024x768 / 
BMP: 3000*3000 / PNG:3000*3000
Тексты: *.TXT

Кнопки управления

Для управления воспроизведением с устройств 
USB используйте кнопки пульта ДУ.
USB Кнопка перехода в главное меню режима USB
T Кнопка ускоренной перемотки назад
S Кнопка ускоренной перемотки вперед
P Кнопка перехода к предыдущему файлу
O Кнопка перехода к следующему файлу
DU Кнопка начала воспроизведения / паузы
H Кнопка остановки воспроизведения

Главное меню режима USB

В режиме USB вы можете смотреть видео, слушать 
музыку, просматривать фотографии и читать тек-
сты, сохраненные на подключенное к телевизору 
устройство USB. При подключении к телевизору 
устройство USB распознается как диск C.
1. Подключите устройство USB к соответствующему 
разъему на корпусе телевизора.
2. Нажмите кнопку USB, чтобы перейти в режим 
USB.
3. Кнопками DE выберите тип файлов, которые вы 
хотите воспроизвести.

Воспроизведение видео
В главном меню режима USB кнопками DE выбе-
рите иконку Video (Видео) и нажмите кнопку ОК, 
чтобы перейти в меню воспроизведения видео.

Кнопками DE выберите нужный диск и нажмите 
кнопку ОК, чтобы в него перейти.
Кнопками FG выберите нужную папку и нажмите 
кнопку ОК, чтобы ее открыть.
Кнопками FG выберите нужный файл и нажмите 
кнопку DU, чтобы начать его воспроизведение.
Чтобы остановить воспроизведение видео и вер-
нуться к списку файлов, нажмите кнопку H.
Кнопками FG вернитесь в предыдущее меню.
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В режиме воспроизведения нажмите кнопку INFO, 
чтобы на экране отобразилась панель управления 
воспроизведением видео.

1.	 Пауза
2.	 Быстрая перемотка назад
3.	 Быстрая перемотка вперед
4.	 Переход к предыдущему файлу
5.	 Переход к следующему файлу
6.	 Остановка
7.	 Режим воспроизведения
8.	 Повтор фрагмента
9.	 Список файлов
10.	Текущая информация
11.	Выборочное воспроизведение
12.	Увеличение масштаба изображения
13.	Уменьшение масштаба изображения
14.	Перемещение изображения по экрану
Кнопками DE выбирайте нужные значки, чтобы 
активировать ту или иную функцию.
Повторное воспроизведение имеет три режима, 
которые устанавливаются циклично: повтор одно-
го файла  – повтор отключен  – повтор всех 
файлов .

Воспроизведение музыки
В главном меню режима USB кнопками DE выбе-
рите иконку Music (Музыка) и нажмите кнопку ОК, 
чтобы перейти в меню воспроизведения музыки.

Кнопками DE выберите нужный диск и нажмите 
кнопку ОК, чтобы в него перейти.

Кнопками FG выберите нужную папку и нажмите 
кнопку ОК, чтобы ее открыть.
Кнопками FG выберите нужный файл и нажмите 
кнопку DU, чтобы начать его воспроизведение.
Чтобы остановить воспроизведение музыки и вер-
нуться к списку файлов, нажмите кнопку H.
Кнопками FG вернитесь в предыдущее меню.
В режиме воспроизведения нажмите кнопку INFO, 
чтобы на экране отобразилась панель управления 
воспроизведением музыки.

 
1.	 Пауза
2.	 Быстрая перемотка назад
3.	 Быстрая перемотка вперед
4.	 Переход к предыдущему файлу
5.	 Переход к следующему файлу
6.	 Остановка
7.	 Режим воспроизведения
8.	 Блокировка звука
9.	 Список файлов
10.	Текущая информация
11.	Выборочное воспроизведение
Кнопками DE выбирайте нужные значки, чтобы 
активировать ту или иную функцию.
ПРИМЕЧАНИЯ:
В меню воспроизведение отображаются только те 
музыкальные файлы, которые имеют расширение 
*.mp3. Файлы, имеющие другое расширение, не ото-
бражаются, даже если они записаны в память 
устройства USB.
При воспроизведении модулированных файлов МР3 
могут быть слышны искажения.
Телевизор поддерживает отображение текстов пе-
сен, состоящих из латинских символов, максималь-
ная длина строки – 48 символов. Название песни и 
название текста песни должны совпадать, чтобы 
на экране во время воспроизведения песни отобра-
жался ее текст.
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Просмотр фотографий
В главном меню режима USB кнопками DE выбе-
рите иконку Фото (Photo) и нажмите кнопку ОК, 
чтобы перейти в меню просмотра фотографий.

Кнопками DE выберите нужный диск и нажмите 
кнопку ОК, чтобы в него перейти.
Кнопками FG выберите нужную папку и нажмите 
кнопку ОК, чтобы ее открыть.
Кнопками FG выберите нужный файл и нажмите 
кнопку DU, чтобы начать его просмотр.
Чтобы остановить показ фотографий и вернуться к 
списку файлов, нажмите кнопку H.
Кнопками FG вернитесь в предыдущее меню.
В режиме воспроизведения нажмите кнопку INFO, 
чтобы на экране отобразилась панель управления 
показом фотографий.

1.	 Пауза
2.	 Переход к предыдущему файлу
3.	 Переход к следующему файлу
4.	 Остановка
5.	 Режим воспроизведения
6.	 Музыка
7.	 Список файлов
8.	 Текущая информация
9.	 Поворот по часовой стрелке на 90 °
10.	Поворот против часовой стрелки на 90 °11.	

Увеличение масштаба
12.	Уменьшение масштаба
13.	Перемещение изображения по экрану
Кнопками DE выбирайте нужные значки, чтобы 
активировать ту или иную функцию.

Показ текстов
В главном меню режима USB кнопками DE выбе-
рите иконку Текст (Text) и нажмите кнопку ОК, что-
бы перейти в меню показа текстов.

Кнопками DE выберите нужный диск и нажмите 
кнопку ОК, чтобы в него перейти.
Кнопками FG выберите нужную папку и нажмите 
кнопку ОК, чтобы ее открыть.
Кнопками FG выберите нужный файл и нажмите 
кнопку DU, чтобы начать его просмотр.
Чтобы остановить показ текстов и вернуться к спи-
ску файлов, нажмите кнопку H.
Кнопками FG вернитесь в предыдущее меню.
В режиме воспроизведения нажмите кнопку INFO, 
чтобы на экране отобразилась панель управления 
показом текстов.

1.	 Ускоренная перемотка назад
2.	 Ускоренная перемотка вперед
3.	 Переход к предыдущему файлу
4.	 Переход к следующему файлу
5.	 Остановка
6.	 Музыка
7.	 Список файлов
8.	 Текущая информация
Кнопками DE выбирайте нужные значки, чтобы 
активировать ту или иную функцию.
ПРИМЕЧАНИЯ:
Телевизор поддерживает отображения текстовых 
файлов, имеющих расширение *.txt и название, со-
стоящее из латинских символов.
Убедитесь, что текстовый файл сохранен в опреде-
ленном стандарте кодировки. Это может миними-
зировать потерю символов при отображении мно-
гоязычного содержания.
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ЧИСТКА И УХОД

ВНИМАНИЕ:
В целях вашей личной безопасности обязательно 
отсоедините кабель питания от электросети пе-
ред осуществлением каких-либо операций по чист-
ке и уходу.

Чистка экрана телевизора
Запрещается прикасаться к экрану острыми пред-
метами. Чтобы убрать с экрана пыль или отпечатки 
пальцев, протрите его чистой мягкой тканью.
Протирайте экран прямыми движениями по на-
правлению от центра к краям.
Запрещается использовать химические средства 
(чистящие спреи, антистатические спреи или жид-
кости, бензолы, растворители) для чистки жидко-
кристаллического экрана.

Чистка корпуса телевизора
Чистите внешнюю поверхность корпуса телевизо-
ра чистой мягкой тканью, смоченной в воде ком-
натной температуры.
Запрещается использовать химические средства 
(бензолы, растворители или спирт) для чистки кор-
пуса телевизора, т.к. они могут повредить его по-
верхность.

БЕЗОПАСНАЯ УТИЛИЗАЦИЯ
Ваше устройство спроектировано 
и изготовлено из высококаче-
ственных материалов и компо-
нентов, которые можно утилизи-
ровать и использовать повторно.
Если товар имеет символ с зачер-
кнутым мусорным ящиком на ко-

лесах, это означает, что товар соответствует Евро-
пейской директиве 2002/96/ЕС.
Ознакомьтесь с местной системой раздельного 
сбора электрических и электронных товаров. Со-
блюдайте местные правила.
Утилизируйте старые устройства отдельно от быто-
вых отходов. Правильная утилизация вашего това-
ра позволит предотвратить возможные отрица-
тельные последствия для окружающей среды и 
человеческого здоровья.

Информация об энергетической  
эффективности:

Товар содержит этикетку энергетической эф-
фективности

ПРИМЕЧАНИЕ:
В соответствии с постоянным усовершенствова-
нием технических характеристик и дизайна, воз-
можно внесение изменений без предварительного 
уведомления.
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Название 
модели

Экран Удельная 
мощность 
рабочего 
режима 
(Вт/см2)

Мощность 
в режиме 
ожидания 
(Вт)

Мощность в 
выключенном 
режиме (Вт)

SUPRA 
STV-

LC1985WL

18,5” 0.0266 <1 0

SUPRA 
STV-

LC2285FL

21,5” 0.0274 <1 0

SUPRA 
STV-

LC2485FL

23,6” 0.0360 <1 0

SUPRA 
STV-

LC3285FL

31,5” 0.0290 <1 0

SUPRA 
STV-

LC4285FL

42” 0.0247 <1 0
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ПОИСК И УСТРАНЕНИЕ ПРОСТЫХ НЕИСПРАВНОСТЕЙ
Перед обращением в сервисный центр просмотрите следующую таблицу и попытайтесь самостоятельно 
устранить неисправность в соответствии с рекомендациями в таблице.
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Проблема Решение
Отсутствует изображение, отсутствует звук. Убедитесь, что не перегорел предохранитель.

Подключите к розетке другой прибор, чтобы убедиться в ее 
исправности.

Плотно подключите вилку кабеля питания к розетке.
Изображение черно-белое. Измените систему цвета в настройках.

Настройте насыщенность цвета в настройках изображения.

Попробуйте переключиться на другой телеканал, возможно, трансляция 
телеканала идет в черно-белом изображении.

Не работает пульт ДУ. Установите в пульт ДУ новые батарейки.

Убедитесь, что при установке батареек соблюдена полярность.

Убедитесь, что к телевизору подключено питание.
Отсутствует изображение, звук нормальный. Настройте яркость и контрастность изображения.

Попробуйте переключиться на другой телеканал, возможно, на этом 
проблемы с трансляцией.

Отсутствует звук, изображение нормальное. Кнопкой VOL+ увеличьте громкость.

Если включена блокировка звука, нажмите кнопку MUTE, чтобы ее 
отключить.

Измените систему звука.

Попробуйте переключиться на другой телеканал, возможно, на этом 
проблемы с трансляцией.

На изображении появляются черточки, черные 
пятна, полоски, либо изображение мигает или 
дрожит.

Рядом с телевизором работает оборудование (мобильный телефон, 
фен, лампа дневного света, электродрель и т.п.), которое приводит к 
появлению помех. Настройте антенну, чтобы улучшить прием.

В режиме ПК на экране ничего не отображается. Возможно телевизор не может распознать разрешение, установленное 
на ПК. Установите максимальное доступное разрешение системы 
Windows и частоту обновления 60 Гц.

На изображении появляются хлопья и другие 
помехи.

Если антенна расположена там, где сигнал плохо принимается или где 
сигнал слабый, на изображении могут появляться точки. Если сигнал 
слишком слабый, попробуйте установить специальную антенну, которая 
обеспечивает хороший прием.

Настройте положение антенны и ее ориентацию в пространстве.

Проверьте исправность контактов антенны.

Выполните точную настройку на телеканал.

Попробуйте переключиться на другой телеканал, возможно, на этом 
проблемы с трансляцией.

Паразитное изображение (повторы, контуры). Паразитное изображение появляется, когда сигнал распадается на две 
части. Одна часть идет прямым путем, а вторая отражается от высоких 
зданий, холмов и других объектов. Настройка положения антенны и ее 
ориентации в пространстве может улучшить прием.

Название 
модели

Экран Удельная 
мощность 
рабочего 
режима 
(Вт/см2)

Мощность 
в режиме 
ожидания 
(Вт)

Мощность в 
выключенном 
режиме (Вт)

SUPRA 
STV-

LC1985WL

18,5” 0.0266 <1 0

SUPRA 
STV-

LC2285FL

21,5” 0.0274 <1 0

SUPRA 
STV-

LC2485FL

23,6” 0.0360 <1 0

SUPRA 
STV-

LC3285FL

31,5” 0.0290 <1 0

SUPRA 
STV-

LC4285FL

42” 0.0247 <1 0
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ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ
Общие
Напряжение питания: 150-240 В ~ 50/60 Гц (для моделей 
STV-LC2485FL, STV-LC3285FL, STV-LC4285FL)
Напряжение питания: 12 В (4,16 А) (для моделей STV-
LC1985WL/ STV-LC2285FL)
Максимальная потребляемая мощность: 
STV-LC1985WL – 25 Вт
STV-LC2285FL – 35 Вт
STV-LC2485FL – 55 Вт
STV-LC3285FL – 80 Вт
STV-LC4285FL – 120 Вт
Максимальная мощность канала звука: 
STV-LC1985WL – 2 х 3 Вт
STV-LC2285FL – 2 х 3 Вт
STV-LC2485FL – 2 х 3 Вт
STV-LC3285FL – 2 х 5 Вт
STV-LC4285FL – 2 х 8 Вт
Габаритные размеры (ШхГхВ): 
STV-LC1985WL – 490х370х108 мм
STV-LC2285FL – 576х425х116 мм
STV-LC2485FL – 547 x 512 x 252 мм
STV-LC3285FL – 848 x 648 x 282 мм
STV-LC4285FL – 1090 x 750 x 255 мм
Вес нетто: 
STV-LC1985WL – 3,87 кг
STV-LC2285FL – 4,8 кг
STV-LC2485FL – 6,5 кг
STV-LC3285FL – 12,8 кг
STV-LC4285FL – 20 кг
Рабочая температура: +5 - +35°С
Рабочая влажность: 20-80%
Температура хранения: -15 - +45°С
Влажность при хранении: 10-90%

Свойства экрана
Диагональ экрана:
 STV-LC1985WL – 18,5” (47 см)
STV-LC2285FL – 21,5” (54,6 см)
STV-LC2485FL – 23,6” (60 см)
STV-LC3285FL – 31,5” (80 см)
STV-LC4285FL – 42” (107 см)
Разрешение экрана: 
STV-LC1985WL – HD 1366 (Г) х 768 (В)
STV-LC2285FL – FULL HD 1920 (Г) x1080 (В)
STV-LC2485FL – FULL HD 1920 (Г) x1080 (В)
STV-LC3285FL – FULL HD 1920 (Г) x1080 (В)
STV-LC4285FL – FULL HD 1920 (Г) x1080 (В)
Яркость: 
STV-LC1985WL – 250 кд/м2

STV-LC2285FL – 250 кд/м2

STV-LC2485FL – 300 кд/м2

STV-LC3285FL – 450 кд/м2

STV-LC4285FL – 450 кд/м2

Контрастность:
STV-LC1985WL – 1000:1
STV-LC2285FL – 1000:1
STV-LC2485FL – 1000:1
STV-LC3285FL – 6000:1
STV-LC4285FL – 6000:1

ТВ приёмник
Сопротивление антенны: 75 Ом
Диапазон принимаемых частот: 42.25 - 900 МГц 
Системы звука: BG, D/K, I
Система видео: PAL, SECAM, NTSC (с AV входа)
Количество телеканалов: 99 ATV и 400 DTV
Система цифрового телевидения: DVB-T (MPEG-2 MP@HL 
(до1080I /720P), MPEG-4 ASP (до1080P).

Дополнительно
Видео вход AV: 75 Ом, 1,0 В р-р, RCA
Аудио выход AV: 10 кОм, 0,5 В (RMS)
USB 2.0
HDMI 1.3 x 3шт. 

ИНФОРМАЦИЯ О СЕРТИФИКАЦИИ
Товар сертифицирован в соответствии с законом «О защите 
прав потребителей». 
Cрок службы изделия:	 5 лет
Гарантийный срок:    1 год 

Производитель оставляет за собой право на внесение измене-
ний в конструкцию, дизайн и комплектацию прибора без до-
полнительного уведомления об этих изменениях.

Адреса авторизованных сервисных центров приведены на сай-
те: www.supra.ru

Единая справочная служба: 
8-800-100-3331, e-mail: service@deltael.ru

Производитель:

Обращаем Ваше внимание на то, что данная модель телевизо-
ра оснащена тюнером цифрового телевидения DVB-T, что по-
зволяет принимать и просматривать передачи цифрового те-
левидения в тех местностях, где такие передачи ведутся и не 
являются закодированными (платными).
Также, следует учитывать, что в различных регионах вещание 
может вестись с применением различных форматов (кодиро-
вок) сигнала. Если ТВ приёмник не поддерживает формат ве-
щания Вашего региона – просмотр передач будет невозмо-
жен.
Данная модель оснащена тюнером, совместимым с несколь-
кими форматами цифрового ТВ: DVB-T (MPEG-2, MP@HL 
(до1080I /720P), MPEG-4, ASP (до1080P)).
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